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Szellemi Kulturális Örökség Igazgatóság

Szabadtéri Néprajzi Múzeum
Tisztelt Alelnök Úr!

Tisztelt Vendégek/Hallgatóság!

(1. dia) Engedjék meg, hogy bemutassam a szellemi kulturális örökséggel kapcsolatos UNESCO program célkitűzéseit, s  felvázoljam az abból következő nemzeti feladatokat, és néhány eddig elért eredményt.
(2. dia) 2003-ban az UNESCO Közgyűlése elfogadta a Szellemi kulturális örökség megőrzéséről szóló egyezményt.

(3. dia) Magyarország két évi közigazgatási és szakmai előkészítés után 2006-ban a XXXVIII. kihirdető törvény megalkotásával tette lehetővé a dokumentum ratifikálását, melynek eredményeképpen hazánk harminckilencedikként csatlakozott az egyezményhez.
(Magyarországot a részes államok első közgyűlésén 2006-ban négy évre beválasztották a Szellemi Kulturális Örökség Megőrzéséért létrejött Kormányközi Bizottságba.)
(4. dia) Az UNESCO egyezmény alapgondolata a közösségek által létrehozott és folyamatosan újrateremtett, élő kultúrák fennmaradásának és tudatosításának biztosítása. Az ENSZ Nevelésügyi, Tudományos és Kulturális Szervezete a nemzetközi dokumentum létrehozásával ösztönözni kívánja a szellemi kulturális örökség megőrzését, az érintett közösségek szellemi örökségének tiszteletben tartását, az örökség jelentőségének tudatosítását helyi, nemzeti és nemzetközi szinten. Mindezek érdekében segíteni kívánja a nemzetközi együttműködést.

(5. dia) Hogyan határozható meg a szellemi kulturális örökség fogalma?

Az egyezmény definíciója szerint a szellemi kulturális örökség:
olyan szokás, ábrázolás, kifejezési forma, tudás, készség – valamint az ezekkel összefüggő eszköz, tárgy, műalkotás és kulturális színhely –, amelyet közösségek, csoportok, esetenként egyének kulturális örökségük részeként elismernek. Ez a nemzedékről nemzedékre hagyományozódó szellemi kulturális örökség – amelyet a közösségek a környezetükre, a természettel való kapcsolatukra és a történelmükre adott válaszként állandóan újrateremtenek – az identitás és a folytonosság érzését nyújtja számukra, ily módon segítve elő a kulturális sokszínűség és emberi kreativitás tiszteletét. Az egyezmény nem magukat a kész alkotásokat, a produktumokat, mint inkább a folyamatokat és a feltételeket állítja előtérbe, az eleven gyakorlat által közvetített élő örökségre helyezve a hangsúlyt.
(6. dia) A szellemi kulturális örökség többek között az alábbi területeken nyilvánul meg:

a) szóbeli hagyományok és kifejezési formák, beleértve a nyelvet is, mint a szellemi kulturális örökség hordozóját,
b) előadóművészetek,
c) társadalmi szokások, rítusok és ünnepi események,
d) a természetre és a világegyetemre vonatkozó ismeretek és gyakorlatok,
e) hagyományos kézművesség.
(7. dia) A nemzetközi védőintézkedések mellett az egyezmény meghatározza a csatlakozott részes államok feladatait is, amelyek a következők:
-a szellemi kulturális örökség elemek azonosítása, meghatározása az érintett közösségek, csoportok és nem kormányzati szervezetek részvételével
-ezek nyilvántartásba vétele, leltárak készítése

-az örökségvédelem bevonása a tervezési programokba

-felelős szakértői testületek létrehozása (hazánkban ilyen a nemzeti bizottság, a kialakítás alatt lévő örökségvédelmi szakértői rendszer, vagy a szakmai koordinátorok hálózata)
-kutatási módszerek kifejlesztésének támogatása a szellemi kulturális örökség hatékony védelme érdekében

-szellemi kulturális örökség szakértők képzése (a tervek szerint egyetemi képzés, illetve akkreditált felnőtt továbbképzés keretében)
-a szellemi kulturális örökséghez való hozzáférés biztosítása (honlap, média, kiadványok, fesztiválok, szakmai bemutatók segítségével)
-dokumentációs intézmények létrehozása a szellemi kulturális örökség számára (archívumok, adatbázisok kialakításával)
(8. dia) -oktatás, a tudatosság erősítése:


a nyilvánosságot megcélzó oktatási, tájékoztató programok által
az érintett közösségen belüli helyi tantervek és képzési programok kialakításával

kapacitásépítő tevékenységgel az irányítás és tudományos kutatás területén

a tudásátadás iskolarendszeren kívüli formáinak segítségével

A nemzeti szintű szellemi örökségvédelem fontos szempontja az érintett közösségek részvételének és aktív közreműködésének biztosítása a kulturális örökség kezelésében.
(9. dia) A törvény értelmében az egyezményben megfogalmazott célok végrehajtásához szükséges hazai intézkedésekről az oktatási és kulturális miniszter gondoskodik. 2008-ban létrejött a Szellemi Kulturális Örökség Magyar Nemzeti Bizottsága, amely döntéselőkészítő javaslatokat tesz a miniszter számára, például arról, mely örökség elemek kerüljenek a nemzeti nyilvántartásba, illetve milyen elemeket terjesszen föl Magyarország az UNESCO által létrehozott nemzetközi listákra. Az egyezményhez kapcsolódó szakmai feladatok koordinálásával a minisztérium a Szabadtéri Néprajzi Múzeumot bízta meg, amely szoros együttműködésben végzi feladatát más társintézményekkel, illetve országos hatókörű szakmai civil szervezetekkel. Egy kialakítás alatt álló országos szakértői hálózat segítségével egyre szélesebb körű kapcsolatokat teremt a szellemi kulturális örökséget hordozó közösségekkel.

A folyamatban lévő szakmai munkák körébe tartozik a nemzeti jegyzék gondozása, nemzetközi felterjesztések elkészítése, szakmai hálózat kiépítése, a szellemi kulturális örökség honlap üzemeltetése, tájékoztató kiadványok terjesztése, szakmai konferenciák, továbbképzések szervezése.

(10. dia) Az egyik legfontosabb eredménynek tekinthető A szellemi kulturális örökség nemzeti jegyzéké-nek létrehozása. Az oktatási és kulturális miniszter felhívása alapján a magyar nyelvterületen élő közösségek, csoportok vagy egyének a saját szellemi kulturális örökségükként elismert elemeket javasolhatnak felvenni e nemzeti nyilvántartásba.
Ennek módja az erre a célra készített jelölő nyomtatvány kitöltése, és az útmutató szerint csatolt dokumentumok elkészítése. A jelölés elkészítésébe a helyi szakmai, civil és érintett csoportok lehető legszélesebb körét kell bevonni. A jelölést benyújtó közösségek/csoportok/egyének a teljes jelölési anyagot az előírásnak megfelelő formában elküldik a szellemi kulturális örökség hazai szakmai feladatainak megvalósításával megbízott intézménybe. Itt a jelölési anyagokat formailag ellenőrzik, majd két független szakértő véleményezi. Az igazgatóság összefoglalót készít a jelölésről és a szakértői véleményekről, és megvizsgálja, hogy a jelölés megfelel-e a szellemi kulturális örökség nemzeti jegyzékére történő felvétel kritériumainak. Az összefoglalót és a jelöléseket eljuttatja az Oktatási és Kulturális Minisztérium Közművelődési Főosztályára, A szellemi kulturális örökség nemzeti bizottsága (az oktatási és kulturális miniszter tanácsadó testülete) számára, amely megvizsgálja azokat és javaslatot tesz a miniszter számára, hogy mely elemeket vegye fel a nemzeti jegyzékre.
Jelenleg öt szellemi örökség elem szerepel a nemzeti jegyzéken, emellett további közösségi jelölések is készülnek, hiszen ezeket folyamatosan lehet benyújtani.

A nemzeti jegyzék tagjai:
(11. dia) Busójárás Mohácson

(12. dia) A mohácsi busójárást 2009 szeptemberében a 4. Kormányközi bizottsági ülésen felvették Az emberiség szellemi kultrális örökségének reprezentatív listájára. Ez a most megalakult nemzetközi lista első Magyarország által felterjesztett szellemi örökségeként került a 166 elemet tartalmazó jegyzékre.

(13. dia) A Népművészet mestere díj kitüntetettjeinek tudása és tevékenysége, mely a helyi kiemelkedő alkotók, előadók állami elismeréseként a világon először jött létre, s működik töretlenül immár több mint 50 éve. Jelenleg 500 díjazottat tartunk számon, akik a népművészet különböző ágait, kifejezési formáit képviselik.

(14. dia) Élő hagyományok Kalocsa kulturális terében

(15. dia) Kunsági birkapörkölt karcagi hagyománya

(16. dia) Mezőtúri fazekasság

(17. dia) A nemzeti jegyzék nyilvántartását, illetve a szellemi kulturális örökséggel kapcsolatos információkat, dokumentumokat a www.szellemiorokseg.hu honlapon találhatják az érdeklődők.
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